Veiligheid - Sécurité - Sicherheit - Safety GEBRUIKSAANWNZING LaVilla48 track

1
+ Uitsluitend voor gebruik binnenshuis. MopE D'EmPLOI C t S t
/\r\ Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is. O n n e C | O n e
+ Seulement pour utilisation en intérieur. MONTAGEANLEITUNG
- Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d’eau. Tr| m | ess Tra C k A
« Nur fiir Innengebrauch. Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein INSTALLATION MANUAL UNI-BRIGHT
direkter kontakt mit wasser nicht méglich ist.

* For indoor use only.

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible.

+ Toestel niet geschikt om te worden afgedekt met thermische isolatie.
X + Luminaires non appropriées pour recouvrement d'un matériau isolant thermique.
+ Das Gerat/ Die Leuchte darf nicht abgedeckt werden mit thermischer Isolation.
+ Luminaire not suitable for covering with insulating material.

« Elimination correcte de ce produit (déchet d’équipements électriques et électroniques)
« Korrekte Entsorgung dieses Produkts (elektromiill)

K + Correcte verwijdering van dit product (elektrische en elektronische afval)
[r— + Correct disposal of this product (electrical & electronical equipment waste)

LVTTRIMCW White 2 pcs.
LVTTRIMCB Black 2 pcs

CE ErP RoHS

* De connection set zorgt voor een stevige verbinding tussen LaVilla 48 tracks
onderling, als ook met de hoekstukken.

* Le kit de connexion assure une connexion solide entre les rails LaVilla 48, ainsi
qu'avec les angles.

* Das Verbindungskit stellt eine feste Verbindung zwischen den LaVilla 48-Schienen
und den Ecken her.

+ Om veiligheidsredenen en garantie is het verboden om wijzigingen aan het apparaat aan te . . . . . . .
brengeng. g 29ng PP * The connection kit provides a solid connection between the LaVilla 48 rails as well

* Pour des raisons de sécurité et garantie, il est interdit d'apporter des modifications & 'appareil. as the corners.

* Aus Sicherheitsgriinden und Garantie ist es verboten Anderungen an dem Gerat zu machen.

* For safety and guarantee reasons it is prohibited to make any modifications to the unit.




Installatie - Instructions d’installation - Installation - Montage
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48V Magnetic Track
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